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Даже хотя Императрица Вдова чувствовала, что что-то не так с его словами, она все еще была
счастлива.

Изначально она хотела даровать его брак сама, но Гун Цзюэ неожиданно заговорил.
Императрица Вдова была уведена его словами: «Это то что я и имела в виду! Это дело… просто
позволь твоей Императрице Вдвое справиться с этим. Когда люди становятся старыми, они
обычно играются в сват для своих детей. Но не волнуйся, эта девушка очень хороша. Ты
поймешь это когда увидишь ее!»

Императрица Вдова улыбалась, когда закончила обсуждать все с Гун Цзюэ. Однако, принц
молчал, слушай ее речь, никто не знал, о чем он думает.

Все хорошо если он встретит ее, но, если в это время случится инцидент, тогда ему просто не
везет с женщиной.

***

Кто-то кто ему нравится?

Слова Императрицы заставили Гун Чэ показать след печали.

«Мать Императрица, мое решение окончательно в отношении этого вопроса. Давай поговорим
об этом после того как я вернусь.»

Сказав это, Гун Чэ приготовился уходить, но как Императрица могла просто отпустить его вот
так?

Она разогнала слуг и пошла к Гун Чэ. Императрица посмотрела на Гун Чэ с несравненной
печалью на лице и сказала:

«Я знаю, что смерть Моер разрушила тебе сердце. Однако человек не возвращается к жизни
однажды умерев. Рано или поздно ты женишься и заведешь детей…»

Когда Императрица упомянула Гун И Мо, глаза Гун Чэ сразу же посветлели. Он сказал: «Мать
Императрица, Моер не мертва! Она прямо сейчас в Цзиньчэне!»

Его слова шокировали Императрицу: «Гун И Мо не мертва!»

Сердце Императрицы было в хаосе.



Не удивительно что ее сын так быстро собрался. Это из-за того, что Гун И Мо не мертва. И
потому что она выжила, ее сын Чээр… не хочет жениться!

Размышляя об этом, лицо Императрицы скривилось в уродливой хмурости. С точки зрения
отношений она и ее королевский сын много должны были Гун И Мо, но она не хотела
жертвовать своим сыном чтобы вернуть эту услугу.

Сердце Гун Чэ было спокойно, когда он думал о своей сестре. Простая мысль о ней всегда
приносила улыбку на его лицо.

«Мать Императрица тоже чувствует благодарность к Моер, верно? Тогда тебе нужно держать
это в секрете…»

Императрица открыла рот и с огромными усилиями кивнула головой. Прямо сейчас она
посмотрела на Гун Чэ и почувствовала, что время попросить его о кое-чем.

«Чээр, эта Мать Императрица знает, что ты очень благодарен Гун И Мо, это нормально. Но…
иногда люди могут спутать благодарность и романтические чувства… ты понимаешь, что я
имею в виду?»

Когда Гун Чэ услышал, что говорит Императрица, его выражение лица потускнело. Когда он не
улыбался, выражение которым он смотрел на других людей было мрачным. Это был первый
раз, когда он был таким после восстановления от болезни.

«Что имеет в виду Мать Императрица?»

Императрица была вынуждена отступить на пару шагов, когда увидела это его выражение. Она
села на сидение феникса, ее выражение лица было достойным и импозантным, но ей
потребовалось время чтобы вновь мягко заговорить.

«Ты не понимаешь… что Мать Императрицы пытается сказать?»

Гун Чэ выпрямил спину и посмотрел прямо на Императрицу, слегка покачав головой.

«Я не понимаю.»

«Чээр!» - Императрица подняла голову и вздохнула: «Ты! Ты в конце концов начал испытывать
симпатию к Гун И Мо?!»

Гун Чэ представил множество различных сценариев, которые развернулись, когда он сказал ей
правду. Он также придумал множество ответов на ее вопросы. Но сейчас Гун Чэ наконец
почувствовал себя расслабленным.



Он даже не думал об этом прежде чем кивнуть головой и ответить: «Да.»

Гун Чэ подумал, что его ответ возможно недостаточно ясный, так что он добавил: «Она мне
нравится.»

Словно это было недостаточно шокирующим, каждый раз, когда он думал о смеющейся Гун И
Мо и злом лице, он всегда был счастлив. Его выражение лица смягчилось и его голос был
полон нежности и сладости.

«Возможно слово нравится не очень подходит… я люблю ее!»

Когда он договорил, он поднял голову чтобы посмотреть на выражение лица Императрицы,
словно он искал ее одобрения.

Даже хотя она давно приготовилась к этому, когда она услышала, как он действительно сказал
это, Императрица почувствовала, что даже небеса готовы рухнуть!

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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